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Diani Vital
Tours, bietet Gelegenheit, den
Korper wieder In Schuss zu
bringen

Kunden aus Europa machen
bereits davon Gebrauch;
gerade war eine Gruppe aus
Deutschiand hier fir ein
Waochenprogramm

Man kann vier Varianten
auwshlen von einem Tag
(ohne Ubernachtung) bis zwei
Wochen mit Unterkunft im
Chale Island Paradise.

Anne kommt aus
Deutschland und fst seit vier
Jahren in Kenia

Sie sagl, dass das
Gesundheits-Programm

Angeboten in Hawali
angeglichen wurde, die sehr
Bellebt sind

In einem Interview erkiarte
sie:

"Die Natur hat uns etwas
Besonderes gegeben - Chale
Island - einen der schansten
Platze an der kenianischen
Kuste, mit hochqualifiziertem
Mangrevenschlamm, der von
einem deutschen Institut
{Fresenius) geproft und als
dem Schliamm vorn Toten Meer
entsprechend kiassifiziert
worden ist”

“Mangrovenschlamm festigt
die Haut und wirkt heilend bei
verschiedenen Hautproblemen "

Chale Island Paradise hat
einen Diatkoch, Omare
Ngare, der in der beriihmten
Hotelfachschule Les Roches
in der Schweiz ausgebildet
wlrde

Im Chale Island Paradise
gibt es einen auf der Sejte
offenen Speisesaal mit Bar
und das a la carfe Tepanyaki
Restairant, das japanische
Klche offeriert.

Es gibt sinen Swimmingpool
und ein Tauch Center,
professionell gefithrt von "The
Crab”

Chale Island gilt als ein
Taucherparadies und wird
von vielen Tauchergruppen,
hauptsachlich aus Frankreich
und der Schweiz, besucht.

Mit Motorbooten werden die
Besucher vom Festland auf
die Insel und zurlick
transportiert.

Das Wasser kommt aus
einer ‘eigenen Quelle

Herr Neugebauer erklarte
den Reisefachleuten:

“Wir sind kein Strandhotel
sondern ein Insel Resort.”

"Wir haben viel lokalen
Tourismus hier, 50 Prozent
unserer Gaste kommen aus
Mairobi, Eldoret und Kisumu,
auch aus Tansania, die
restlichen 50 Prozent aus
Ubersee."

"Unsere strirksten Partner
sind LTU und KUONI,
einschiiefilich Privat Safaris™

"Wir haben keine Disco und
keine Animateure hier, denn
@5 ist eine romantische,
erholsame Insel, ein idealer Ort
flr Hochzeitsreisende und flr
alle, die einen ruhigen Uraub
suchen.”

Es gibt Strandspiele,
Gartenschach, Bootsfahrien
durch die Mangroven,
gefuhrte Inselwanderungen,
Kanufahrten und Eselreisen
fur Kinder, ferner eine Boutik
und einen Massagesalon.

Zur Romantic Hotefs Gruppe
gehoren das New Lamu
Palace Hofel und Petley's Inn
auf der Insel Lamu, die im
August wieder erdifnet
wurden

"Friends of Tsavo" praktizieren

Natur- und Tierschutz

IM AUGUST verbrachien sie
zwel produktive Tage im Tsavo-
Ost-Nationalpark, wo sie "Road
Closed” Schilder aufsteliten, um
gewisse Strassen zu sperren
und zu verhindern, dass die
Busfahrer die Wege verlassen
und kreuz und gquer durch den
Busch fahren, damit die
Touristen ndher and die wilden
Tiere heran kommen

Dieses Projekt der "Friends of
Tsave" (FOT) wurde von 26
aktiven Mitgliedern unterstitzt,
darunter zwei aus Groft-
britannien - Mark und Jo

Watson und 24 Kinder
verschiedener Schulen in
Mombasa, nédmlich Qubaa

Secondary, Madras-tul-Safiya
Burhaniya, Aga Khan Primary
und Aga Khan Junior Academy,
deren Schulleiterin  Mrs
Menezes ihre Schiler von

Kensec auf diesem lehrreichen
Ausflug begleitete

Die Gruppe stellte nicht nur 24
"Road Closed” Schilder auf an
jeder moglichen Abzweigung
zwischen Lugard Falls und dem
Sala Gate, sondern sammelte
Uberdies Abfalle ein

Wahrend dieser Tatigkeit
wurde Ihnen auch mit einem
praktischen Beispiel vorgefihrt
was ein Fahrer annichiet, wenn
er gedankenlos vom Weg ab in
den Busch fahrt

Trotz vieler Aufrufe an die
Reiseveranstalter und Safari-
firmen, ihre Chauffeure zu
warmen, verlassen diese Immer
wieder die Wege und fahren
einfach durch den Busch.

FOT wversucht mil diesen
Schildern, dies zu verhindern

Die Gruppe Ubernachtete im

MITGLIEDER von FOT, die im Tsavo-Ost-Nationalpark "Road closed” Schilder
v.l.n.r. Catherine (Kensec); Mrs Menezes, Schulleiterin Aga Khan Junior Academy;
zes; Rohit (Madras-tul Safiya Burhaniya); Shenaz Jaffer, Jo und Mark Watson,
Mr. Alnoor Lalji und Kadogo.

sultieren Sie unsere preisgekronte Website

Education Centre im Tsavo-Ost-
Nationalpark, wo ihnen Dennis
Hill aus sigener Erfahrung Uber
seine Studie (Ober die Lowen
von Tsavo berichiete

Mit diesem Ausflug will FOT
Kenianer, vor allem die Jugend,
aufklaren Uber die Notwendig-
keit, MaBnahmen zu ergreifen
zum Schutz und zur Erhaltung
der Mationalparks.

Sie lemen, dass jeder einzelne
auf die eine oder andere Weise
mithelfen kann, die wilden Tiere
zu schutzen und den Fortbe-
stand der Wildparks zu sichern

Touristen, die von diesem
Projekt horen, sind meistens sehr
verstandnisvall und ver-
sprechen, diese BemiUhungen
Zu unterstutzen

FOT dankt African Quest
Safars und Ketfy Tours, Travel
and Safaris fur die Zur-
verflgungstellung der 24 "Road
Closed” Schilder und den
Schulleitern flr die Teilnahme
ihrer Schiller

FOT versucht stets, aul
originelle \Weise Geld aufzu-
bringen fur die verschiedenen
Projekte.

Kirzlich wurde eine Minzen-
kette organisiert im Nakumatt
Einkaufs Center In Nyali,
nachdem eine solche bel
Nakumatt Likoni Im vergangenen
Jahr Shs 97.000 aufgebracht
hatte, hauptsachlich ven Kun-
den, die mit dem Wechselgeld
nach ihren Einkdufen die
Minzenkette verlangerten

Das Geld wird verwendet fur
gine Studie Uber Geparden Im
Tsavopark, um genau fest-
zustellen, wieviele dieser Tiere
dort leben

Geparden stehen auf der
CITES Liste der bedrohten Tiere,
da jhre Zahl in Afrika standig
abnimmt

COASTWEEK, Sept. 27 - Oct. 03, 2002 11

BEARINGS

Q Agents and Distributors For:

SNR - FRANCE &
INA - GERMANY
& Q@

RHP - U.K.

Suppliers of all types
of industrial and

automotive bearings

Ask for any types of:

Ball bearings, roller bearings, inch size
bearings, needle bearings & plummer blocks.
For all enquiries contact us:

Oil Seals and Bearings Centre
Limited,

P.O. Box 59000, Dar es Salaam Road,

Industrial Area, Nairobi.

clephone: 02-536655/ 6/ 7/ B, Fax: 02-535330/ 544970,
E-mail: osbcl@wanachi.com

'‘DIANI PROMS®
CONCERT

‘Diani Prom Concert" to be held on
Saturday 28th September in the unigue, *50
on the Hill" setting, on Diani Beach Road,
commencing 7.30 p.m.

Free welcome drinks and delicious nibbles
will greet promenaders on their arrival, with
a cash bar also available.

Valerie Kent, multitalented UK soloist, now
living in Nairobi and Tony Davies renowned
Nairobi pianist, will be joined by Mombasa's
Philippe Zimmerlin on flute and saxophone,
to fill the air with old and new musical
masters.

A host of great songs, music and melodies,
guaranteed to delight Diani promenaders.

Tel:

485729
'MOMBASA

www.coastweek.de




